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Duchowy, teologiczny i duszpasterski przewodnik na nasze czasy

Wprowadzenie: Hymn, ktory przetrwat wieki

Istniejg stowa, ktore jakby zostaty wyryte w kamieniu i Spiewane przez cate pokolenia, jakby
sama dusza musiata je sobie codziennie przypominaé. Te Deum laudamus - ,Ciebie, Boze,
chwalimy” - to nie tylko starozytny $piew; to zarliwa modlitwa, potezny hymn, akt wiary,
ktdéry przetrwat wieki, kultury i kryzysy. W ciemnosci, niepewnosci czy najpetniejszej radosci,
hymn ten zaprasza nas do wzniesienia oczu ku niebu - z sercem wdziecznym, pokornym i
ufajgcym.

W tym artykule przeprowadze Cie przez pochodzenie, znaczenie i teologiczna site tego
hymnu. Ale nie zatrzymamy sie tylko na teorii: zobaczymy, jak moze on stac sie duchowym
kompasem w Twoim codziennym zyciu.

1. Historia Te Deum: piesn zwyciestwa i pokory

Te Deum to chrzescijanski hymn dziekczynienia, tradycyjnie przypisywany $w. Ambrozemu i
Sw. Augustynowi z IV wieku. Wedtug starozytnej tradycji miat zosta¢ zaspiewany
spontanicznie przez obu Swietych podczas chrztu Augustyna. Inni uczeni przypisujg autorstwo
Niketowi z Remesiany. Niezaleznie od autorstwa, pewne jest, ze Te Deum bardzo szybko
rozpowszechnito sie jako jeden z najbardziej uroczystych i ukochanych hymnéw KoSciota.

Byt Spiewany przy okazji koronacji, zwyciestw militarnych, ogtoszen papieskich, kanonizacji,
konsekracji, a przede wszystkim w wyjgtkowych momentach dziekczynienia lub proby. Jego
piekno i gtebia utrzymywaty go przy zyciu przez ponad szesnascie stuleci.

Ale Te Deum to nie relikt przesztosci. To przede wszystkim modlitwa zywa, ktorg Kosciot
wcigz Spiewa - szczegOlnie w Liturgii Godzin (w Godzinie czytan w uroczystosci) i przy
nadzwyczajnych okazjach dziekczynnych, jak na koniec roku (stynne Te Deum na
zakonczenie roku).
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2. Teologiczna analiza hymnu: kazda strofa jak katedra wiary

Te Deum to nie tylko piesnh. To teologiczne arcydzieto w formie uwielbienia. Jego struktura
dzieli sie na trzy gtéwne czesci:

a) Powszechne uwielbienie (wersety 1-13)
I ,Ciebie, Boze, chwalimy, Ciebie, Panie, wystawiamy.”

W pierwszej czesci dusza jednoczy sie z chérami niebiafskimi, aniotami, prorokami,
apostotami i catym KoSciotem, by gtosi¢ chwate Boga. To kosmiczna doksologia,
przekraczajaca czas i przestrzen.

Tu objawia sie podstawowa prawda: uwielbienie jest wspolnotowe. Boga nie chwalimy w
pojedynke, ale jako cztonkowie ludu, mistycznego ciata, ktére zaczyna sie w niebie, a trwa na
ziemi. To wazne przestanie dzis, w czasach, gdy wielu przezywa wiare indywidualistycznie.

b) Chrystus - centrum historii (wersety 14-21)
I ,Tys jest Krolem chwaty, Chryste.”

W tej czesci hymn ogtasza, ze Chrystus jest Panem historii, wiecznym Synem Ojca,
ktory stat sie cztowiekiem dla naszego zbawienia. Uwielbia sie Jego narodzenie, meke,
Smierc, zmartwychwstanie i uwielbienie. To Spiewane Credo, wyznanie wiary w Jezusa jako
Zbawiciela i Sedziego zywych i umartych.

Ta czes¢ ukazuje gtebie chrystologiczng hymnu. W epoce, w ktérej posta¢ Chrystusa czesto
bywa banalizowana, hymn przypomina: On jest centrum wszystkiego - Pan, ktérego
mamy stuchad, kochac i nasladowac.

c) Ufna prosbha (wersety 22-29)

I ,W Tobie, Panie, zaufatem: nie zawstydze sie na wieki.”
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Teraz uwielbienie przechodzi w prosbe. To nie sprzecznos¢, ale dopetnienie: uwielbiajgc Boga,
naturalnie zaczynamy Mu ufa¢. Dusza, ktéra Go wystawiata, oddaje sie Jego mitosierdziu i
prosi o pomoc. To dojrzata modlitwa: najpierw chwalimy Boga za to, kim jest, a dopiero
potem prosimy o to, czego potrzebujemy.

3. Duchowe zastosowanie w zyciu codziennym

Jak ten starozytny hymn moze przemieni¢ Twoje zycie dzis?

a) Uwielbiaj nawet w cierpieniu

W czasie préby, gdy wszystko wydaje sie ciemne, czesto pierwszg rzecza, ktérg tracimy, jest
zdolnos¢ do uwielbiania. Wtasnie wtedy Te Deum nabiera petnego znaczenia. Uwielbianie

Boga nie za to, co sie wydarza, ale za to, kim On jest - to akt czystej wiary.

Jak mowi Sw. Pawet:

,Za wszystko dziekujcie: taka jest bowiem wola Boza wzgledem was
w Chrystusie Jezusie.” (1 Tesaloniczan 5,18)

Uwielbienie w cierpieniu wyzwala. Nie zaprzecza bolowi, ale umieszcza go w perspektywie
wiecznosci.

b) Maddl sie wspdlinotowo

Mozesz odmawiac Te Deum z rodzing, we wspdlnocie parafialnej, w grupach modlitewnych.
To potezny sposdb na umocnienie wspdlnej wiary. Jako wspdlnota musimy na nowo odkry¢
przestrzenie wspolnotowego uwielbienia, gdzie centrum nie stanowimy my - ale Bog.

c) Rozpoznawaj dziatanie Boga w swojej historii

Te Deum to takze narzedzie duchowej refleksji. Pod koniec dnia lub roku mozesz zapytac:

Gdzie zobaczytem dziatanie Boga? Za co moge Mu podziekowac?
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I Jakie rany musze Mu jeszcze oddac?

Nawet w najciemniejszych momentach - patrzgc oczami wiary - znajdziesz powody, by
powiedzie¢: Te Deum laudamus.

4. Praktyczny przewodnik - jak odmawiac¢ Te Deum na co dzien

Oto prosty przewodnik, jak zintegrowac Te Deum z zyciem, w sposob teologicznie gteboki i
duszpastersko owocny:

Krok 1: Wybierz staty moment na uwielbienie

» Mozesz odmawia¢ go w kazda niedziele wieczorem.
» Lub na zakonhczenie kazdego miesigca jako dziekczynienie.
* Albo przy szczegdlnych okazjach: uzdrowieniu, pojednaniu, nowym poczatku.

Krok 2: Czytaj powoli, z wiara i poboznoscia

Nie recytuj mechanicznie. Niech stanie sie modlitwg. Mozesz podzieli¢ tekst na czesci i
rozwazac kazdg strofe osobno.

Krok 3: Towarzysz sobie muzyka sakralna

Podczas modlitwy stuchaj wersji gregorianskiej lub chéralnej. Piekno réwniez unosi dusze.
Krok 4: Przyjmij postawe modlitewna

Podnies rece, ukleknij, sktoh gtowe. Ciato takze uwielbia.

Krok 5: Uczyn ze swego zycia Te Deum

Cate Twoje zycie moze stac sie uwielbieniem. Jak méwi sw. Ireneusz: ,,Chwatg Boga jest

cztowiek zyjacy.”
Zyj z wdziecznoscia. Przebaczaj. Stuz. Kochaj. A swoim zyciem powiesz: Te Deum laudamus.
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5. Aktualnos¢ Te Deum: dlaczego Spiewac je dzis

W swiecie petnym narzekan, hatasu i relatywizmu, uwielbianie Boga to akt sprzeciwu wobec
nurtu. Nie ucieczka - lecz opdr. To ogtoszenie, ze zto nie ma ostatniego stowa, ze Bdg nadal
jest Bogiem, ze Chrystus kréluje i ze nasza nadzieja nie zostanie zawstydzona.

W czasach kryzysu - spotecznego, ekonomicznego czy osobistego - bardziej niz kiedykolwiek
potrzebujemy duchowosci, ktéra nie zalezy od emocji, lecz opiera sie na solidnej wierze i
prawdziwym uwielbieniu. Te Deum jest taka skata.

Zakonczenie: Piesn, ktdra taczy niebo i ziemie

Te Deum to nie liturgiczna skamielina. To ogien. To modlitwa, ktéra tgczy Cie ze swietymi,
meczennikami, Kosciotem wszystkich czaséw i miejsc. To narzedzie teologiczne, droga
duchowa, lekarstwo duszpasterskie.

Zacznij dzis. Wez Te Deum, przeczytaj je, zaspiewaj, pomddl sie. A posrdd hatasu Swiata
ustyszysz gtos Ducha, ktéry mowi do Ciebie:

I ,W Tobie, Panie, zaufatem: nie zawstydze sie na wieki.”
Dodatek: Tekst tacinski i ttumaczenie Te Deum laudamus

Dla gtebszego przezycia modlitwy, oto tradycyjny tekst tacinski wraz z jego ttumaczeniem na
jezyk polski, wedtug zatwierdzonej wers;ji liturgiczne;j:

Te Deum laudamus,

Ciebie, Boze, chwalimy,

te Dominum confitemur.

Ciebie, Panie, wystawiamy.

Te aeternum Patrem, omnis terra veneratur.

Ciebie, Przedwieczny Ojcze, czci cata ziemia.

Tibi omnes Angeli, tibi caeli et universae Potestates,

Catholicus.eu Europejscy katolicy po polsku | 5



@ Te Deum laudamus: Hymn dziekczynienia i nadziei w czasach
niepewnosci | 6

Tobie wszyscy Aniotowie, Tobie niebiosa i wszystkie Moce,

tibi Cherubim et Seraphim incessabili voce proclamant:

Tobie Cherubini i Serafini nieustannym gtosem wotaja:

Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus Deus Sabaoth.

Swiety, Swiety, Swiety, Pan Bdg Zastepdw.

Pleni sunt caeli et terra maiestatis gloriae tuae.

Petne sg niebiosa i ziemia majestatu chwaty Twoje;.

Te gloriosus Apostolorum chorus,

Ciebie stawi chwalebny zastep Apostotow.

te Prophetarum laudabilis numerus,

Ciebie wielbi godny podziwu réd Prorokdw.

te Martyrum candidatus laudat exercitus.

Ciebie wystawia Swietlany zastep Meczennikow.

Te per orbem terrarum sancta confitetur Ecclesia:

Ciebie po catym okregu ziemi wyznaje swiety Kosciét,

Patrem immensae maiestatis:

Ojca o niezmierzonej majestacie,

venerandum tuum verum et unicum Filium;

godnego czci Twojego prawdziwego i jedynego Syna;

Sanctum quoque Paraclitum Spiritum.

oraz Ducha Swietego Pocieszyciela.

Tu Rex gloriae, Christe.

Tys jest Krélem chwaty, Chryste.

Tu Patris sempiternus es Filius.

Ty jestes Synem Ojca przedwiecznego.

Tu, ad liberandum suscepturus hominem, non horruisti Virginis uterum.
Tys, aby cztowieka wybawié, nie wzgardzit tonem Dziewicy.

Tu, devicto mortis aculeo, aperuisti credentibus regna caelorum.
Tys skruszyt zadto Smierci i otworzyt wierzgcym krolestwo niebieskie.

Tu ad dexteram Dei sedes in gloria Patris.

Ty siedzisz po prawicy Boga w chwale Ojca.

ludex crederis esse venturus.

Wierzymy, ze przyjdziesz jako Sedzia.

Te ergo quaesumus, tuis famulis subveni, quos pretioso sanguine redemisti.
Przeto prosimy Cie, wspomoz Twych stug, ktérych odkupites drogocenng Krwia.
Aeterna fac cum sanctis tuis in gloria numerari.

Dotacz ich do grona swietych w wiecznej chwale.

Salvum fac populum tuum, Domine, et benedic hereditati tuae.
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Zbaw lud Twoj, Panie, i btogostaw swojemu dziedzictwu.
Et rege eos, et extolle illos usque in aeternum.
RzadZ nimi i wywyzszaj ich na wieki.

Per singulos dies benedicimus te.

Kazdego dnia btogostawimy Ciebie.

Et laudamus nomen tuum in saeculum, et in saeculum saeculi.

| wystawiamy Twoje imie na wieki i na wieki wiekow.
Dignare, Domine, die isto sine peccato nos custodire.
Racz, Panie, w dniu dzisiejszym zachowac nas bez grzechu.
Miserere nostri, Domine, miserere nostri.

Zmituj sie nad nami, Panie, zmituj sie nad nami.
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Fiat misericordia tua, Domine, super nos, quemadmodum speravimus in te.

Niech mitosierdzie Twoje, Panie, bedzie nad nami, jak ufnos¢ nasza w Tobie.

In te, Domine, speravi: non confundar in aeternum.
W Tobie, Panie, zaufatem: nie zawstydze sie na wieki.
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